	1.2.9 외국투자 주식회사 관련 문제에 대한 대외무역경제합작부의 통지

2001년 5월 17일
外經貿資字 [2001] 39호
각 성, 자치구, 직할시 및 계획단독배정시 외경무위(청):

외국투자 주식회사의 상장을 규범화하기 위하여 관련 문제에 대해 아래와 같이 통지한다.

1. 외국투자 주식회사의 설립 신청 또는 외국투자 유한책임회사의 외국투자 주식회사로의 변경 신청시, 《외국투자 주식유한회사 설립 관련 약간 문제에 대한 잠정규정》의 요구에 부합되어야 하며 규정된 절차에 따라 외경무부의 심사비준을 받아야 한다.

2. 외국투자 주식회사가 A주식 또는 B주식 상장 발행을 신청하는 경우 외경무부의 서면동의를 받아야 하고 하기 조건에 부합되어야 한다.
(1) 상장을 신청하는 회사와 상장후의 외국투자 주식회사가 외국투자 산업정책에 부합되어야 한다.

(2) 상장을 신청하는 외국투자 주식회사는 규정과 절차에 따라 설립 또는 변경한 기업이어야 한다.

(3) 상장후의 외국투자 주식회사의 비상장 외자주의 비율이 주식자본 총액의 25% 이하여서는 아니된다.

(4) 상장회사 관련 법규의 기타 조건에 부합되어야 한다.

3. 상장전 중외합자기업인 B주식 상장회사가 비상장 외자주의 상장유통을 신청할 경우 《경내 외자주(B주식) 상장회사의 비상장 외자주 상장유통 문제에 대한 통지 》의 요구에 따라 외경무부의 서면동의를 받은 후 중국증권감독관리위원회에 비상장 외자주의 상장유통 신청안을 제출해야 한다. 비상장 외자주의 상장유통 신청은 하기 조건에 부합되어야 한다.

(1) B주식으로 전환발행후 외국투자 주식회사의 비상장 외자주가 주식자본 총액의 25%보다 적어서는 아니된다.

(2) 상장하려는 비상장 외자주의 존속기간이 1년 이상이어야 한다.

(3) 비상장 외자주가 유통주로 된 후 승계인은 회사 정관에 규정된 원 비상장 외자주 소유자의 의무와 책임을 이행하여야 한다.

(4) 상장회사 관련 법규의 기타 조건에 부합되어야 한다.

외국투자 투자성회사가 소유한 비상장 외자주는 잠시 유통주로 전환하지 못한다.

이에 따라 집행하기 바란다.


	
	关于外商投资股份公司
有关问题的通知

2001年5月17日
外经贸资字〔2001〕39号
　　各省、自治区、直辖市及计划单列市外经贸为委（厅）：

　　为了规范外商投资股份公司上市。现就有关问题通知如下；

　　一、设立外商投资股份公司或现有的外商投资有限责任公司申请转为外商投资股份公司、须符合《关于设立外商投资股份有限公司若干问题的暂行规定》的要求并按规定程序报外经贸部审批。

二、现有外商投资股份公司申请上市发行A股或B股，应获得外经贸部书面同意并应符合下列条件；
〔一）申请上市与上市后的外商投资股份公司应符合外商投资产业政策。
　　（二）申请上市的外商投资股份公司应为按规定和程序设立或改制的企业。

　　（三）上市后的外商投资股份公司的非上市外资股比例应不低于总股本的25%。

　　〔四）符合上市公司有关法规要求的其它条件。

三、上市前属于中外合资企业的B股公司，申请其非上市外资股上市流通，应按《关于境内上市外资股（B股）公司非上市外资股上市流通问题的通知》的要求，在获得外经贸部书面同意意见后，向中国证监会报送非上市外资股上市流通的申请方案。申请非上市外资股上市流通应符合下列条件：
（一）转发B股后，外商投资股份公司的非上市外资股占总股本的比例不得低于25％；
（二）拟上市流通的非上市外资股存续超过一年；
（三）非上市外资股转为流通股后，其承接人能够履行公司章程规定的
原非上市外资股持有人的义务、责任；

　　（四）符合上市公司有关法规要求的其它条件。

　　外商投资性公司持有的非上市外资股暂不得转为流通股。

　　以上。请遵照执行。

　　


